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neliccj'-utca 11. szám, (saját ház); hova az előfizete 
:*t. - - ív;yes szám . . . 8 kr. pénzek intézendök. — Hirdetéseket jutányos áron elfogad 
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bál) ozáísij töltén vag j vasúti munkálatok folynak 
ott látjuk mindenütt a d igót , a ki két kerekű 
talicskájával elharácsolja a magyar kubikus elől 
a keresetet, a szükséges k e n y e r e t . 

Pedig az alföldi magyar ember jó munkás, 

!irzr.'iv u HunJ ^^k t^'íi'í'Ictlciist'ííe, akkor az 
nmí/ö k' ]•?.!;, !:: riüiu v is liüychiiet kezdett 

Az alföldi namkíuok mo^.uui, huh iv^ii ^ f 1 1 - ' ' u k í" l i (- ' l ! c ^«tatni az olégü-
pedig a vásárhelyi szomorú emiékü n.unk'.s >:í n- 1 ( 7 1 ' k;5Í{< ^ i ^ ' ^ u - k , tanácskoztak s álli-
dülés az egész ország íi-ye'niét nu '&rv voma l" !s i"' vi^^iUúlyóxó társulatoknál. 
s mig magáról a zendüléssül, melv e«y c'if-.Ifít a "•«»»ká.jolct v^yék BckAs- és Csongrád- j kitartó ós élelmes. Mint kubikos munkásnak 
és félrevezetett tömeg mvrs u - ö - á a u a k brvU]^-"u £V*'k!>oI, meri, i;/y vége lesz a hajnak. Söt| messze földön hire van a vásárhelyi és szegedi 
nyilvánulása volt, a h - é l u eUen és leg, l i t é ! , : h - ' h igyekeztek liatni a . embernek s épen ugy beválik a vasüti munká-
ben nyilatkozott az egész taírsadwlum a'jiíiuik.'í'- lu>j.ry a konnniiy kilátósha>latoknál. A földmunkához kivétel nélkül ért.Tá^ 
kérdés megoldásáról U koinuívnn' kJzdcU gnu-: ^ y ^ íui^eríu: r.: dlöidi nagy trausversalis lamennyi. Egyszerű paraszt emberek csinálták 
dolkozni s olyan dolgok és oívau körűimén vek' , n { l , l t i , t hs iz i laí? r< 'ri : l kiépitUtni s ez által, mun- meg a legnagyobb precizitással a tiszai védtöl-
ötlöttek szemébe vizsgálódásai közepette, m^Ive- n.yí,Jfc - r kéznek, rne- téseket, a szétágazó vasutakat, hogy szinte nem 
ket eddig észre sem vet, holott ezt k a I.-^ia-' m 5 ! l ( 1^ ! Í k" niimlennapi kenyér után értjük, miért kell hát elnézni, miért kel, 

r.vnl. gyobb figyelemre érdemesek, lia javitnni és se-
gíteni akarunk a tagadhatatlanul rosszá vált j E s a l i» húZY "l szükséges frázisok elhang-

helyzeten. 

Kétségbevonhatatlan tény az, hogy a mun-
kás nép elégedetlenségének valami oka kell le-
gyen s hogy az alföldi szelíd munkás népet, kü-
lönösen pedig az elég higg:«ut vér«"-, érMnies* 
vásárhelyi munkást pusztán üres írázisokkah 
nagyhangú ígéretekkel és izgatásokkal még nem 
lehetett volna belehajszolni a szégyenletes y.ui-

zottak, annak a hiréí vesszük, hogy a kormány 

engedni, hogy az idegen munkásoknak egy egész 
inváziója lepje el az országot s éhes rajként 
vesse magát reá minden vállalatra, mikor nálunk 

letett döbbeni terveiről s a műutat nem házi-1 is meg van a kellő és szükséges munkaerő, 
ing ép"Heti ki, b'»:i< m az «»gész építkezést átra- I Fővárosi lapok iiják, hogy ott évtizedek 
házzá valami vállalatra. ! óta a nagy közmunkákat rendszeresen, idegen 

[ * 

Hát ez ellen sem nekünk, sem másoknak j munkások végzik, középületeket, palótákat emel-
nem hiú tiie kifogásunk, ha nem tudnék azt,; nek, csatornákat ásnak, közúti köílekedést l í te-
uot.'," az ilye;; váilalntok rendszerint külföldi vál-
lalkOKÓkiutk Mil-itíink át, akik dhoz / ák ide az ö 

sitenek, roppant kiterjedésű vizvezetékeket épí-
tenek, söt a dunai hidak építéséhez még hozzá 

embereiket, cityaiiaikal, munkavezetőiket s csu-1 sem kezdettek, már elözönlötte a föváröst egy 
perepnttyoBtölj hogy 
magyar munkást a 

.eprezciiuiijanaiv, iVAvunt az Aiioia ciiaua a ilm- joveaeimezuneK igemezo keresettől Eaiiáíie^nia^ 
elyeszitse hideg vérét s erö^akon kezekkel é8; y i ( l é k t ó U s á , { U Ls l m m l < ; l y a l ) kc i iyérrel, mo«t pe- ezek az emberek mmdexifele s elmennek mm-
eszközükkel igyekezzék ihegvalÚHitam terveit, j ^ a l u i l n u n k ^ u i n k k e t i V ( h . u í á l l kiabálnak deiihová s a szelíd magyar embert ezek a jött 
melyeket még körvoimlozm ib nehéz. | n i e r t elüzünlütí rk az or.zá-ot az idegm | mentek kiszorítják tolakodásiikkal minden yál-

Mikor aztán megtörtént a kitörés, midőn; munkások. (Veh, morva és olasz munkás lieni-
nyiltaii és megbotránkoztató modon jutott kiíe- z s ^ ezivvel a Vaskapunál s ha valahol viz.sza-

lalattöl. 
I iát kérdjük, nincsen ez ellen a szomorú 

ĵ jryjĝ ejg'.-X1. agr?. 

í ? i ? í ? f f f i ( l j p g M Í ^ p I v | Szerelmes voltain Matildba, no, raár az akkori divat 
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kouiédiúztam vele, lianeia Ikcillitottam hozzás szóltam; 
lüatild ki. a&h/ony! (akkor ínég a szobadcun se volt 
na^'aga!j éü ^;eret m magái; akar-e feleségem lenni? 

— ilegkéhüít IkVnóí̂ y ur, volt a válasz. 
— Hogy-hogy 

K^em adtam annak, ki nemcsak engem szn-
Volt nekem, ~ jaj l csak már megállhatna (\f;y~; hanem kit én is Kziu-ctek. 

4 a iniilt iclo. — van nekem a Tekci kai-űomlmk I . t Ajánlom magamat! Kzzel ott hagytam s egy 
között egy gazdag nagybátyáim Oly gaz^g, mint a í f ö a c l e , ^araboíyba ¿lcolva a sereimet, ballagtam a 
milyen regény vagyok jó magam, azért még sincs j _ k o r c ; n u l ^ mulaitam a kosárral, amúgy 
neki oly öröme az életben mint nekem. K^y -éyezei. I t u p , ) l y ü i a H a l 3 s k , r á l l Xuekímmdkot adtam Ma-
az élete, mtíkj megindult a bölcsőnél s megáll a ko^ i^ j ( i l ű n a k X e m ^ ^ f e l n y i h ü a 2 a b k l k . Szép, hároméves 
sönák Nem ismeri ő az öi^m éá bánatot; az i1m>í in^m, | ü!{i4{ .. u B O r f a m l l t t í i lu s ¿n a bö?ö i t t a sá ra 
mert nem érezte as níőbbit, a másikat, mert az ő re-1 ̂ ^ ^ ^ t ü r d o l t e m a fllkü.t, K é t t í z forint bimigba 

i i . . t f . . . „ . . . . . 1 . _ ^ c * 1 i . * • . . i . I . . . . . . . . 

\hi 50 éve e azíivr 

•ö)r-egy aranyos 
(hála Isten!) agglegény maradt. Kgy év előtt jubilálta 
félszázados évfordulóját azon nagy napnak, melyen az 
első és utolsó kosarat kapta. A nagy trakta alatt el-
mondta ennek rövid tön éne tét. 

— Volt, úgymond, Topolyán egy szolgabíró s 
annak egy gyönyörű leánya: Matild. Talán ezt az 
egyet is azért teremtette az alkotó, hogy lássam, mily 
rameket is tudna alkotni a sok szép között, lm akarna. 

iV4ybátyámat minden évbv n megszoktam látogatni 
nehogy majdan bizonyos Írásnál elfeledje nevemet 

ííja, öreg, íeled. Mult nyáron is nála voltam. 
Cudar rósz vize volt, nem itlam. 

— inuyáui, de csak hátra vannak — Yá^árliely-
tök ílven iusíz vízzel roniják a gyomralcat, szóltam 

f u> 

bátyánnrik, 
— Bontja ám az akasztófa öcsém, de nem é 

Azt se tudom, ittam-e az életemben vizet? 1 Bor, öcsémf 

bor! 
— Tiz, bátyám, viz! 
— Ugy másszor hozz magaddal öesém! 
— Ha egyszer megkóstolná bátyám a vásárhelyi 

vizet, lemondana a borról, mint én. 
— Csak igyák öesém a vásárhelyiek, ha olyan 

jó. Én az első csepp víztől felfordulnék. 
— Küldök bátyám egy fiaskóval 
— Majd megitatom a szakácsnémmal, ugy is 

• 

elég vén, haljon meg tőle. — De hát öcsém, mit is 
emlegeted te Vásárhelyt? 

— Ott lakom bátyám! 
— Hogy a menny kőben? 
— Beálltam Sanyaró Vendélnek. 
— No, liát csak sanyarogj öcsém, majd csak 

elutazom már én a másvilágra. — 
— Nem bírom ki bátyám soká a sanyargást. 
— No, addig is segitlek,' csak ne eiprediály 

még egy darabig a temetőbe. 
— ük aranyos bátyám! 
— Hanem még meglátogatlak öcsém: * -' 
Nagybátyám beváltotta szavát s egyszer csat 

beállított hozzám. Volt öröm Izraelben. Tudtaim nem 
érdekli a templom, megkezdtem hát veié ebéd 
a Nefelejtsbsn s bevégeztök a Vadászban, Nem 
tunk el egy kávéházat se a világért. Nem 
tyámnak a bor, meg-megrázta tőle magát. 



s .r (L. > C s Z A B . V A 8 é s Y T I) K K B Vasárnap 1894. augusztus 26. 

konkurencia ellen semmi orvosság s elnézhetik 
azt az intéző körök, hogy ezek a kétes elemek 
a civilizált világ ezen rongyai elárasszák az or-
szág-öt s kivegyék a mieink kezéből a kenyeret. 
Nincs senki, a ki elkiáltaná magát, hogy ki a 
betolakodókkal s. munkát, kenyeret először a 
magyar embernek ? ! 

Azt hisszük, hogy az alföldi megyék és vá-
rosok tikyé.nyhatóságai isnwwn fogj; k r-
ségöket s még idejekorán ni'\;t< Miik a : yrikft'cs 
lépéseket az iránt, hogy a ir.inzverjiaii-' imnít 
építésénél a munkásoknak hiv.t¡»siita^ík n imn-.ha 
s^f imí loef í l l ' eTin zni, liogr a í-nzúfcJan cli^ók 

hogy az orvos megérkezéséig életben tartsa, (le haszta-
lan. A különben életerős, 55 éves lerfiu menthetetlen 
volt. A haláleset, dacára annak, hogy a katasztrófától 
régen tartani lehetett, általános megdöbbenést és rész-
vétet keltett. A boklognltat özvegye, édes anyja s há-
rom fölnőtt gyermekén kiviil négy kicsi árva siratja. 
Temetése aug. 17-én nagy részvét mellett történt s a 
csákói temetőben egykori elődje, Petőfi István mellé 
temették. A tíeiszt család megható és elismerést keltő 
módnii intézkedett a gyássstisatességvől. A 

vén, végre 2 órai várakozásomra megérkezett a köz-
vetlen személyvonat Mármaros'-Sziget felé. 

Felszállottunk, nem a hivételes I-ső, vagy II-ik 
osztályba, hanem mivel IY-ik nincs, hát a IIT-ik osz-
tályba. Figyelmemet környezetem megnézésétől, ízlése-
sen öltözött, csinos termetii, szép barna lány vonta 
cl, kivel szemközt a kupé .ablaka mellett foglaltam 

Közvetlen szomszédságunkban egy fiatal ember s 
nem 

élősdi kóloniáia elárassza a vidéket, a szájából 
rántva ki munkásainknak a keserű kenyeret, 

ki*'*!-
• t 

e^uiesoen »non. i > eKöHb"§ vv11• • ^ . ; útitársa* ni, kinek szeméből a te teét s jól es és érzete 
- UJ gasda i i&s t , Lapunk múlt Yamaha irt**, | 

Imin* a «%-afcúi uradalom derek -azdafis:^jo Mon^pari, ' v ' ' 
müorságol nyerve bemutatkoztam Bakonyi ígnácz 

személyében, melyre válaszul megtudtam, hogy 
grois Heléna ő nagyságával utazom. 

Az ismerkedés aiznny nem valami gyorsan ment, 
mert mire megtörtént 67. km. utat tettunk P.-Ladá-

A nagyváradi magyar királyi 

Gyula váratlanul meghalt, helyébe Küzék Béla nevez-
tetett ki. 

— L ó v á s á r . A katonaság récére fognak lova-
kat vásárolni darvason írzept, If-án Csabán 1H Oros-
házán oktb. {)> 

— A g y e r m e k e k be oltára bimlö ellen szép*; nyig, esti 10 óra 55 p.-tőL éjjeli 1 ó. 3 percig, hol a 
lemher ^~an d u 2 órakor kezdetét vej-zi. ¡midőn a« átszállás kedves kellemetlenségei közt gyón-

ik srviüíi l é v a s u t munkálatai serényen ha-; géd, óvó megfogásokkal szépemnek segédkeztem — a 
W ' . . . 1 f V, r j J J * f . t • ' . * , ,, "• i.,,in,,i. \t, .. y . - , , , , í , , .. v/(-i.{pi]ihcr derekán a l u 'm j görbén nézett reám és tetteimet nem szívesen 

lfóísta- Wtá*ixda Ígáíagatóság 9um SttMtpt a szarvasi J*ltll,íUv- a ^zaíiaciv- ii-.̂ s ^1'H.jhmi ^ 
magyar királyi pósta- és t&virda hivatalhoz gvakor- közíVu-guioimiai. áladjék, l»ih«-fo|s>« í t l j^ü l . | a an.oz a. 
milítí n ^ t e y i - gzcreaesé t ï easég . A koiulomsi r. k. lemp-; kedvt-s olvasóm e kis bevezetés féle titán ns légy 
magyar 
nokká nevezte ki. . ., . 

— Szinósze t Pesti Ihá«z íul11 tornyainak i-pilke^cHc köri'l :zerciu:séllen^g lür- i kíváncsi, hegy Predaál, vagy M.-Sziget felé fogmik-e 
a keíikejnéti.színház i ^ g a t ó j a ¡zmtámula(á4l f. hó ^ént, amennyiben t* e ^ i k nui^niü,-]ánykn, Korú.csui. xfinftzni, mert azt végül megtmlod, e helyett kisérj a 
ÍW'városunkba érlcemtt. Szmlmz látogató közöasé- ^jére rgy íó-Ia darub huJ-olta mag;u h 't. A szc - villanyfény» gázzal világoitotfc étterembe. 

iiiert .isiennék hála 
hozzánk tartozik, no gye-

holmi pecsenye le-
j u t közönség és igazgató t-gynias^d köic.-üuü (üi meg- ivi>'-cl a bék«-Mi!«.víy«.'i kiu!lii.)L közüli u napr.khan | lével ícrlicli belsejét s közbe-közhe sanda-pillantást 
lesznek elégedve. Bemutató előadásul í. hó üő-én ..A, ki. mely a btje.h'iifóü lui.láridón be'iil rendel j vett felünk és könyökével, alkalmatlankodik a náninak 
Bp^rkáiiyyár" eimii Beola Alajos állal irt operette1 tetési helyére krddend.'i. i ' í̂My • ' _ 1>' .. 1- .. 'II c * fitt itfKíá-Cífl keiïïlt színre, az előadás lefolyásáról s amuik méltány- i l t e ; í iiditése után njra a miíidennapi 

t • 4 3 í f 

liiíáim le'gkuzelebbi számnnkban referál unk. 
T ^ e e Ű J . i m k ü v ö „ i e n l ^ i , , . f(,iy6 ] l 6 j nemsokára vége les/ és a m t n i^jobh, legkedvesebb 

' " ' -akor az öcsödi ev. ref. temr.lomban h / t ' , 1 ( 'm i ^ • ^ « " á » a „Képes Családi Lapok- olvasása. 

Én féltve a gyorsan futó időt idyli dolgokról cse-
vegtem a kedves líelénnek, illenicsen szőve bele al-

tntuikíi veszi kebelei,^ mert a fürdői idény nt-fc ̂  immár j k a J m i példálózgaíásokat. .Érzelmeinkbe 30 percnyi vá-
rakozás alatt már-már belemerültünk, midőn a vén 

23-âïr cíélifhtn '5 órakor 
ugyauisf.aikkor: esküdtek örökhöséget egymásnak, Baky! W 1{ll> a nagy^áiuú jd«s írók támogat áfa állal magas 
B'eiíedek,-i5estmegyei számvevő, 4s (íyőry (¡iznlla úrhölgv. j I r"1,i l l l l , i áll. A legutóbbi írtak: 
Az,eskBtési szertartást, nagyhatású be^éd kb-érelében ¡í>'dnyáns/ky rhnla. Káni.,r .Imro, UiiUner dulia, 
imgytiszteíetii Oláh Antal ottani lelkész végezto. Ks-(

 { r v o l ! 1 , l v ' I h n i l l h L A t k a : a h , , n a ' A b ü ^ 1 

kíivó. végeztével az egész fényes nász nép (íyíirv fmre ' ArPá(l' K,ni,u' J"7 ' :c t li,!lAl' M,,1,n"t,u'1 Karol>' S('r-
öcsodi^egyző s öröm apa vendég szerető házához '^ 1 A lap chH.zeiea ára egesz evre 6 irt, 

* ' ten boldogságot kivámink az nj MC 'xn ' l rU I1(,-V(-(levl° 1 l'n' kr- Miitalvány szá-
mukat ingyen es bérmentve küM a kiadóhivatal : 

. « l-l ' n • l i •• 1 « . i ' Budapest V. Vadász utca lt saját házában. . 4 Ha la lozas . Geiszt Gyula csakoi uradahnanak 

téi't viasza. Felhőtlen 

száinturlóju, Monspart Gyula aug. 15-én este széllitidéí 
következtében .meghalt. A Iclkiismeretus, buzgó gazda- • 
tisztet hivatása teljesítésében érte a lialal. Kint volt; 
¿1 csépiéinél s kirtelen rósszul lett. FölsegiletU'k a 
kockára s^a"fogat elrolianl vele, de mire beérkezett 
ti&zíi falcába,' '/okogö családja már csak a haldoklói! 
öíéiftetCe^s Kondosról kihozatolt orvo,s o;ak a halálLj 
konstatálliutia. (Mszt Gyula nugybii lokü,>, maga azun-
jial^si^yelt a halfloklóhoz s igyekezett mindéül elkövetni 

Az eltölt „Polgári- házasság". 
- I hun >ri 4iku.- t'4m"iiy, — 

Kiehike álbunás n l.-^a} 11 ih elég arra, hogy 
az ember agyon unja magát, a mi velem is meglöríéu-

uáni minket tol riasztva fölsikolt: 
„Aeh mein Gutt! Zic zijul ein dnmm !" líelén 

riadalommal ugrik fel, én oda pillantok, hál: a náni 
MU-gcbKszinft uii-köpeuyéiD fél íind^a feketétől szárma-
zott rikil o folt virir, Ubaimnál pedig kanál és törött 
ítésze csórö: 

Liebe Tan te — ^zólt. He lén mosolygva — 
zind Mdnvarzgelb! Niveiésemet alig bírva tartani kor-
holjam a lialal embert, ki a nánit pecsétem oldalán 
dörzsölgetve kérte a borsánálot 

Mint asszonynak, a vén náninak is megeredt a 
beszéde, kezdte a szegény iiul felmagasztalni s isten 
tudja meddig tart, ha a csöngetés beszállásra nem in-
dit benniUiket. 

Élelmes fiatal emberünk a tolongásban kámforrá 
vált s nagy mulatságomra a náni megfizette a csészét, 
mire vn védelmi fogásokra utal-atva karon fogtam He-
lent és a nénje duzogó kisérésévol beszálltunk. 

Öcsém ! . van-e szölöféreg a halárban? — kerdé ! 
^ _ JK tài • .. » g ^ ^ » J| 9 % f i 

keserves arccal a nagybácsi. 
Most az egy^z^r gyorr; hiba volt, Kg-o még a pokol ? kérdem a medencéhez 

Nagybátyám irt: Végrendfdct. Nem néztem tovább, érve. 
— Nincs bátyám az itt nem élhet meg. ! hanem örs/e, zedtem kar:^irnöt, pincért, pimvérnot, ud-
— Gondoltam, mert megöli az a töke nedve, a varont. 

m t. * * * 

t e r e r a ' • " knzz ('inukat! bátyám, mikor 
— Igyak egy kis jó artézit bátyára ! a haddal oda ériem. 

i, ^ív. — n e komédiázz 1 . Itt vannak bátyám : 
Egeit a pokol, savanyu képeket vágott a bácsi s 

hasztalan volt a locsolás. 
„ Ö,cseni! ittál már árlézit ? 
i — Csakis azt bátyám! 

t i f Í j . t !} t y ¡. _ 

Mutasd a kezed, élsz-e?! 
Bátyám tapogatta az üteret. 
— Meglialok öc«éni, szólt komolyan bátyám, — 

de mit szól Topolya, ha Bánóczy szonijan múlik ki a 
Xitógb^ íJogyan hozzak oly gyalázatott községemre?! 
Nem oltja szomjamat a borotok, ej, miért nem hoztam 
egy Jiordó szerémit!! 

r^ /Viz, |ceU a tiizre bátyám nem olaj. 
— Csak olyan csúnya neve ne lenne. Öcséni, ha. 

meghalok tőle, meg ne mondd, hogy vjz volt, hanem 
vásárhelyi fehérbor. — Sár inni " kell, látom. Hanem 
öcsém,,lehet-e még gyónni ? leszámolás nélkül nem 
iü^rsirozpk el a. másvilágra. 
i'mStí -t- Késő már bátyám, nem találunk papot. 
* "tolj-y: papir van-e valaJiol ? 
^ \8 .Vau, van kedves bátyám. — 8zepi hozzon 
papirt, tintát,, —* szóltam gyorsan a pincérnek. 

gas. ák rnî g ilí( olvadok. 
„Végrendelet ! Aluiiroít e/ennel kijelentem; hogy 

minden iu:y'> ingatlan vagyonom egyedüli örökösévé 
ocsénud, Bánóüzy ( íábort teszem, Kelt vásár)iel3r, IBíí-l 
juiiuH 120. Bánoczy Tarnál t(ípolyai lakos sk* — Meg-
értették, ugy irják alá miül tanuk. 

¡Soha ily végreuddelet nem láttam. 
- Kerze öí̂ éín, u'dtl a zsbedbe. Fizetek ! 

Báíyain íixetett h eliudulsunk a lent felé. 
A torony 6ra még nem mutatott egészen nyoliat 

mikor a Janor.^érre órMink Fgy«zerre megfogja bá-
a ke^em, . « 

Ot^ém! hát itt a kihas^zonyok járnak a vi-

— Más ég mûr öcsém 1 — Ejnye szép hugocskám 
nem adnál egy kis viz^l ? - szólította meg bátyám a 
HZ ép vízhordót, 

— Nagyon s^ivesen uram, tessék ! szólt a leány 
s nyújtotta a korsót. 

Bátyám két kézre fogta a vizedényt.s szemei 
folyton a leányon meredtek. 

lat i olc mar az ur5 mzlaíá a 
unva a várakozást. 

Igaz húgom, el is feledteiu, De húgom az oka. 
— No, öc ;ém, ha meglialok, ennek a szép húgomnak 

oda a tárcát a zsebemből Uram, segíts ! 
i Kléu' C f iKor 

'J 

se 

Dehogy azok ! 
Xé^d azt a hiM/M derekút. A Bandiját, Ma* 

ilyen, 
¡Mm bátyám a kúthoz, ott legeltetheti szc-

^vagy batyam ugy lépett mint egy draganyo>\ 
még a bajuszát is pödörte. 

mindig íolebb-iolebb emelte fen ekét. 
Hagyott krákogott a nagybácsi, mikor levette, 

szájáról a korsót s alig tudott szóhoz jutni. 
™ Bell kár hogy meleg i sóhajtott végre , . • 

Öcsém, tapogass meg, nem állt el a szívdobogás ? 

— íioliofíy áll t bátyám, jobban ver mint máskor. 
— fingom, annak magácska az oka. 

[•T,n 2 

a szép húgom. — 
szép lány mind testvére ? 

— Isten mentsen ! 
- - Azt hittem, mert mind olyan s/>ép. 

ez a 
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Vasárnap, IS94 augusztus 26. 
Söha áldottabb sors, Negyén ül lünk 10 szeme raij 

kupé részletrem Kiért ? A felíz a mqrmrtudírwAja. 
útitársunk szopós kisdedével b^jlak^d-ti, a sü * -
mögíe magát $ lassanként mély áloiuba merüli, 

Helén melle ültem, a phkadó hajna\ i\v' * £ 
iizte el a csillagok reszltedezo fényé!, l ^ m o s i - , k 
liozzánk a kupé ablakának homályos üvegén. Ál : 
lyett édesen merengiütik, ugy í^szett mintha a i 
térkélt fogások tci mészeíesebbó kezdenének vákr v az 
érzelmiek után neki merészkedve kezdem: 

de e szóra kacséit számra tette. rS0LVuo 

f> 
„Nem, én ugy nem akarok férjhez menni 5 iga?, 

hogy zsidó vagyok, de én keresztyén módon, vagy Elő-
zés törvénye szerint lépek házasságra." 

E szavak után merően rám nézett és félfias ba-
tár ozottsággal kérdé : „Melyiket választja ? 

Zavart határozatlansággal készültem a feleletre 
midőn a vonat megállt, ,/Huszt 1 perc!" hangzott har-i 
sányan, mert még zavarodottabban nyal tani csomagon;1 

után, liölgyem nevetett és utánam kiáltotta: Eltört a í 
polgári házasság l j 
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— Jaj uiam mi artézi vixbul mosduuk ám. nem { 
patikából, | 

— Hát attól szépülnek a lányok? | 
— Igen bizony! . . . | 
— - Hugocskám, vegye el ezt a tizeit emlékbe at j 

tói az úrtól, ki életébe tudtával először ivott vizet, 
A szép kis liug a'íg akarta elfogadni, mert azt 

mondta, ő nem árulhatja a mindenki vizét. Végre em-
lékbe elfogadta. 

Öcsém, kialudt a pokol! lianem azt mond me^ 
most, mibe került ez a lcut! — Ej, dekogy nem csl-
ziáltatok a topolyaiakkal — osztári tudod hova? 

— l\Tem tudom bátyám! 
— Oda tudod a házam elé a kiss térve. Fomp.u' 

helye lesz ott, magam is egy szép ö^sz^geí adok, c^ak 
ott legyen: Megérdemli az áldozatot a - - liö^Hgy, 

közelében. — Tudód ott is van sok szrp lány ! agy-e 
láttad? 

tóltattam meg a vizet ?! 
Soha ily harcosa nem volt Tuyolyan a ' ^ 

mint a Nagybácsi, mikor beadta iiutifvárjiU. - Ku ; 
meg boszuböl kivágtam a lapjokhól a baíf• i 
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Nyomatott a „Szarvas és Vidéke" gyorssajtó künyvnyonuhíjában 1894. 
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